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Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage des Gerdtes vollstandig durch.

Die Montage darf nur durch qualifiziertes Personal und muss gemaR den nationalen
Bestimmungen fiir elektrische Anschliisse erfolgen.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch nach dem Lesen zum spateren Gebrauch an
einem sicheren Ort auf.

Inverter mit hohem Wirkungsgrad

Ubersetzung der urspriinglichen Instruktion
Weitere Informationen finden Sie auf der CD oder auf der LG Website (www.lg.com).

www.lg.com



Single A Kassetten-Klimaanlage Montageanleitung

INHALTSVERZEICHNIS

SicherheitShiNWEISE.........cu e —————— 3
AuBEeNGErateMONtAgE .....ccvecuresessesisssisssess s ————————— 7
KabelanSChIUSSE ....ocuuisiereressssssesmsssssssssssss s sens 1
Verbindungsleitungen zur Inneneinheit........c.cocoirnininnn——— 14
Dichtigkeitspriifung und Entliftung........cocoumenmnmnmnmmmnmsnsssssssssssssssssssssns 18
TeSthetrieh ... ———— 20
SelbstdiagnOoSefUNKLION. ..o 22
T 4 o] P 24
Montage in Kiistengebieten ... 26




Sicherheitshinweise

l Sicherheitshinweise

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschédigungen zu vermeiden,

missen die folgenden Anleitungen befolgt werden.

B Lesen Sie vor der Montage des Raum-Klimagerétes dieses Handbuch sorgfaltig durch.

B Beachten Sie angegebene Vorsichtshinweise mit wichtigen sicherheitsrelevanten Informationen.

B Ein unsachgeméBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen flhrt zu Verletzungen oder
Beschédigungen.Die Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

-~
AWAR NUNG Dpieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer Verletzungen.

~

AVORS'CHT Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von Beschédigungen von Eigentum.

H Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.

O

Darf nicht ausgefiihrt werden.

Die Anleitung sollte befolgt werden.

e N
\AWARNUNG )

H Montage

Es muss immer eine
Erdung erfolgen.

+ Ansonsten besteht
Stromschlaggefahr.

Befestigen Sie die
Abdeckung fiir elektrische
Teile sicher am Innengerat
und die Service-Blende
sicher am AuBengerat.

* Wenn Abdeckung der
elektrischen Bauteile von
Innengerat und Service-
Blende des AuBengerétes
nicht sorgfaltig befestigt
werden, besteht Feuer-
oder Stromschlaggefahr

durch Staub, Wasser, usw.

Kein beschadigtes
Netzkabel, Netzstecker
oder lockeren Stecker
verwenden.

+ Ansonsten besteht Feuer-
oder Stromschlaggefahr.

Es miissen immer ein
Leckstellen-
Schutzschalter und eine
dedizierte Schalttafel
montiert werden.

+ Ansonsten besteht Feuer-
oder Stromschlaggefahr.
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Zur Montage immer den
Handler oder das
Service-Center bzw.
einen ausgebildeten
Monteur verstandigen.

+ Ansonsten besteht Feuer-,
Stromschlag-, Explosions-
oder Verletzungsgefahr.

Klimagerat nicht in der
Nahe von brennbaren
Gasen oder
Fliissigkeiten verwen-
den.

+ Ansonsten kénnen
Fehlfunktionen des
Gerates oder Feuer verur-
sacht werden.

Montageanleitung 3



Sicherheitshinweise

Der Montagerahmen des Gerate diirfen nicht Gerat nicht an einem Ort
AuBengerates darf nicht demontiert oder selbst montieren, an dem es
durch lange Betriebszeiten repariert werden. herunterfallen kdnnte.
beschadigt sein.

* Ansonsten besteht * Ansonsten besteht die * Ansonsten besteht
Verletzungs- oder Gefahr Stromschlagen. Verletzungsgefahr.

Unfallgefahr.

Das Gerat muss vorsichtig ausgepackt  Verwenden Sie fiir die Leckpriifung oder

und montiert werden. zur Entliiftung eine Vakuumpumpe oder
Schutzgas (Stickstoff). Luft oder
Sauerstoff nicht komprimieren und keine
brennbaren Gase verwenden. Es besteht
und Brand- und Explosionsgefahr.

+ Scharfe Kanten bergen * Ansonsten besteht Lebens-, Verletzungs-,
Verletzungsgefahren. Brand- oder Explosionsgefahr.
Ml Betrieb

Die Steckdose darf nicht  Es darf kein beschadig-  Netzkabel nicht veran-
mit weiteren Geraten ver- tes Netzkabel verwendet  dern oder verlangern.
wendet werden. werden.

* Durch Wérmeentwicklung  * Ansonsten besteht Feuer- + Ansonsten besteht Feuer-

kdnnen Stromschlage oder Stromschlaggefahr. oder Stromschlaggefahr.
oder Feuer verursacht

werden.

Das Netzkabel darf wah-  Ziehen Sie den Wérmequellen nicht in
rend des Betriebes nicht  Netzstecker, falls Sie der Nahe des Gerates
gezogen werden. ungewo6hnliche betreiben.

Gerausche, Geriiche
oder Rauch feststellen.

* Ansonsten besteht Feuer- * Ansonsten besteht Feuer- + Ansonsten besteht
oder Stromschlaggefahr. oder Stromschlaggefahr. Feuergefahr.




Sicherheitshinweise

Den Netzstecker nur am
Stecker greifen und nicht
mit feuchten oder nas-
sen Handen abziehen.

* Ansonsten besteht Feuer-
oder Stromschlaggefahr.

Es darf kein Wasser in
die Elektrik dringen.

+ Ansonsten kdnnen
Fehlfunk- tionen des
Gerétes oder Strom- schla-
ge verursacht werden.

Wenn das Gerét in
Wasser getaucht wurde,
immer das Service-
Center verstandigen.

* Ansonsten besteht
Verletzungsgefahr durch
ein herunterfallendes
Gerat.

Das Netzkabel darf nicht
in der Nahe von
Warmequellen betrieben
werden.

+ Ansonsten besteht Feuer-
oder Stromschlaggefahr.

Der Stecker muss beim
Herausziehen am
Netzstecker gehalten
werden.

* Ansonsten besteht die
Gefahr von Stromschlagen
und Beschadigungen.

Es diirfen keine schwe-
ren Gegensténde auf das
Netzkabel gestellt wer-
den.

+ Ansonsten besteht Feuer-
oder Stromschlaggefahr.

Den Saugeinlass wéh-
rend des Betriebs des
Innen-/AuBen- gerates
nicht 6ffnen.

+ Ansonsten kénnen
Fehlfunktionen oder
Stromschlége verursacht
werden.

Die Metallteile des
Gerates diirfen beim
Entfernen des Filters
nicht beriihrt werden.

+ Sie sind scharf und kon-
nen Verletzungen verursa-
chen.

Wenn das Gerét in
Wasser getaucht wurde,
immer das Service-
Center versténdigen.

+ Ansonsten besteht Feuer-
oder Stromschlaggefahr.

o
m
[
|
(7]
0
I

Achten Sie darauf, dass Kleinkinder nicht auf das AuBengerit treten oder klettern.
» Kinder kénnten sich durch Herunterfallen schwer verletzen.
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Sicherheitshinweise

B Montage

s AN
(_AAVORSICHT )

Ablassschlauch so mon-
tieren, dass der Abfluss
sicher erfolgen kann.

+ Ansonsten konnen
Wasserlecks entstehen.

Das Gerat muss immer waagerecht

montiert werden.

+ Ansonsten konnen Vibrationen oder

Wasserlecks entstehen.

H Betrieb

Gerat so montieren, dass
umliegende Nachbarn
nicht durch Abluft oder
Larm vom AuBengerat
belastigt werden.

* So vermeiden Sie
Streitfalle mit den
Nachbarn.

Nach Montage oder
Reparatur des Geréates
immer auf Gasleckstellen
uberprifen.

* Ansonsten kann das Gerat
ausfallen.

Das Gerat an einem Ort montieren, an

dem das Gewicht des Gerétes getra-
gen werden kann.

* Bei unzureichender Stabilitat konnte das

Gerét herunterfallen und Verletzungen

verursachen.

Eine libermaBige
Kiihlung vermeiden und
den Raum gelegentlich
Liften.

* Ansonsten besteht
Verletzungsgefahr.

Zur Reinigung ein wei-
ches Tuch und kein
Wachs, Ver- diinner, star-
ken Reiniger usw.

* Der Gesamteindruck des

Gerétes kann sich auf
Grund der
Farbveranderung oder
durch Kratzer auf der
Oberflache andern.

Das Gerat nicht fiir
besondere Zwecke ver-
wenden, z. B. Haustiere,
Lebensmittel,
Prazisionsgerate,
Kunstgegenstande usw.

+ Ansonsten besteht die

Gefahr von
Sachbeschadigungen.

Im Bereich des Lufteinlasses oder Luftauslasses diirfen sich keine Gegensténde befinden.
* Ansonsten kann das Gerét ausfallen. oder es kénnen Unfélle verursacht werden.




AuBengerétemontage

. AuBengeratemontage

Bei der Wahl des geeigneten Montageortes sind folgende Voraussetzungen zu bericksichtigen. Halten
Sie unbedingt Riicksprache mit dem Nutzer.

1. Montageorte

+ Wenn eine Markise zum Schutz gegen direkte
Sonneneinstrahlung oder Regen montiert wird, darf
die Warmeabstrahlung vom Kondensator nicht behin-
dert werden.

+ Die durch Pfeile angegebenen Absténde an Front,
Seite und Riickseite sollten eingehalten werden.

+ Tiere und Pflanzen diirfen dem warmen Luftstrom
nicht ausgesetzt sein. Mhr a's/

+ Das Gewicht des Klimageréates muss berticksichtigt
werden und der Montageort sollte so ausgewahlt wer-
den, dass Larm und Vibrationen begrenzt sind.

+ Benachbarten Personen sollten am Montageort nicht
durch warme Luft und L&rm des Klimagerates belds-
tigt werden.

+ Der Standort muss fur das Gewicht und eventuelle Vibrationen des AuBengerétes geeignet sein, und
das Gerat muss eben montiert werden kdnnen.

+ Am Standort darf kein direkter Niederschlag oder Schneefall auftreten.

+ Am Standort darf kein Schneefall auftreten und es diirfen keine Eiszapfen ggf. herunterfallen.

+ Standorte mit nicht befestigtem oder unsicherem Untergrund, wie zum Beispiel bauféllige Gebaudeteile
oder Bereiche, an denen sich gréBere Mengen an Schnee ansammeln kénnten.

Mehr als 600mm
Mehr als 700mm
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2. Erhéhung und Lange von Rohrleitungen
H Montage eines Einzel-Innengeréates

Rohrabmessungen . Zusatzliche
KAPAZITAT mm (Zoll) Lange A(m) | Erhebung B (M) | o inicciakeit
Gas  |Flussigkeite| Standard | Maximal | Standard | Maximal (g/m)
UU36WH/UU37WH
UU42WH/UU43WH @(15%?8 6(3/85)2 5 75 5 30 40
UU48WH/UU49WH

Bei einer Rohrldnge unter 7,5 m ist keine zusétzliche Befillung erforderlich.
Zusétzliches Kaltemittel = ((A) -7,5) x zusétzliches Kaltemittel (g)

Innengerat
AuBengeréat

® ®

AuBengerat Innengerét

Montageanleitung 7



AuBengerédtemontage

B Synchronbetrieb

Installieren Sie die Zweigleitung so, dass Rohrldnge und Abstand zwischen héchstem und niedrigs-
tem Punkt den vorgegebenen Angaben entsprechen.

L2 Zweigleitung [Einheit: mm]
Rohrlénge und -héhe |Angaben(MAX.)

Gesamt (L1+L2+L3+L4+L5) Max 80
Hauptleitung(L1) Max 45

Zweigleitung - L2+L3+L4+L5 Max 40

Pro Leitung Max 15
Innen-AuBen (H1) Max 30
Fernbedienung Innen-Innen (H2) Max 1

(L1+L2),(L1+L3),(L1+L4),(L1+L5)|  Max 70
U A Max 10

+ Bei der Installation der Zweigleitung sind Leitungsrichtung und -winkel nicht maBgeblich.

« Achten Sie darauf, dass beim Anschluss keine Grate sowie Fremdkérper in die
Schnittéffnung gelangen.

+ Schneiden Sie die Rohre fur die tbrigen Anschliisse zu bzw. schlieBen Sie die Rohre mit
dem korrekten Durchmesser direkt an.

H Nachfiillen von zusétzlichem Kaltemittel
Angaben zur zusétzlichen Befiillung finden Sie in der folgenden Tabelle.

Innengeréat Zusétzliche Kaltemittelbefillung (g) Rohrdurchmesser C
(mm) (g/m)
Duo Kaltemittel = (L1-b) x B+ (L2 +L3) x C
. - 0 6.35 35
Trio Kaltemittel = (L1-b) x B + (L2 + L3 + L4) x C
Quartett Kaltemittel = (L1-b) x B + (L2 + L3 + L4 + L5) x C 0 9.52 40
b B
Modell
(m) (9/m)
UUSBWH/UUS7WH
UU42WH/UU43WH 75 40
UU48WH/UU49WH
HINWEIS

b: Nennleistung fur jeweilige L&nge der Kéltemittelrohrleitung
C : Zusétzliche Kaltemittelbeflllung fir Zweig-Flissigkeitsrohre.
B : Zusatzliche Kéltemittelbefillung fur Haupt-Fllssigkeitsrohre.

VORSICHT:

+ Die Leistung ist abhéngig von der Standardldnge und der maximal erlaubten Lange basie-
rend auf der Zuverlassigkeit.
+ Eine unzureichende Menge an Kaltemittel kann zu einem fehlerhaften Kreislauf fiihren.




AuBengerétemontage

3. Tabelle Synchronbetrieb

Mdgliche Kombinationen von Innengeréten

Synchron

Trio

Quartett

IDU: INNENGERAT

ODU: AUSSENGERAT

BD: LEITUNGSVERTEILER
FERNB: KABEL-FERNBE-

DIENUNG
Modell Kassette |Rohrleitung|Convertible| Kassette |Rohrleitung | Convertible| Kassette |Rohrleitung | Convertible
UU3BWH/UU37WH | UTIgHNPI2 | UBIBHNG!2| UVIBHNJT2 | UTIHNPE| - |UVIHNITS | -
UU42WH/UU43WH | UT21H NN12 | UB2IHNGT*2| UV2IHNJT"2| UTIBH NP1°3 | UBIBH NGH'3| UVIBHNJT'S | UTIHNPT4| -
UU48WH/UU49WH | UT24HNNI'2| UB24HNG!'2| UV24H NJ1°2 | UTI8H NP1*3 | UBIBHING!"3| UVIBHNJT'S | UTI2H NP4 | -
Leitungsverteiler PMUB11A PMUB111A PMUB1111A
Vorhndenes| 12T PQCSB101S0
. |Zentralsteuerung
Zubehér Furk
unklionssteu PQCSC101S0
erung

**Im Synchronbetrieb

- Die kabellose Fernbedienung kann nicht verwendet werden.
- Es kann nur die Kabel-Fernbedienung eines der Innengerate verwendet werden.
- Es kénnen nur die Zentral- und Funktionssteuerungen "PQCSB101S0O" und "PQCSC101S0O"

verwendet werden.

Montageanleitung 9
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AuBengerédtemontage

4. Einstellungen fiir Leiterplatine des AuBengerétes fiir Simultan-System

1. Stellung Bereichsschalter 1 3) Den Testschalter 1 innerhalb von drei Minuten
Stellen Sie den Bereichsschalter 1 gemaf nach dem Einschalten ca. drei Sekunden lang
der folgenden Tabelle ein (®) gedrickt halten.(®)

2. Auto-Adressierung 4) Daraufhin blinkt die Anzeige LEDO1M (ROT)
Bei der Adressierung wird jedem Innengerét und LED02M (GRUN) schnell.
eine Adresse zugewiesen. Nach der Adressierung erlischt die griine LED.
Bei der ersten Montage bzw. beim Austausch Ansonsten leuchtet diese LED(LEDO1M) stetig.
der Innengerateplatine. Fir den gleichzeitigen Die Adresse des Innengerates wird auf der
Betrieb sollte eine Auto-Adressierung durchge- Kabel-Fernbedienung angezeigt. (CHO1,
fuhrt werden. CHO02, CH03, CHO04)

o Verfahren 5) Dricken Sie die Taste, um das

1) Stellen Sie DIP-Schalter SW korrekt ein. Klimagerét einzuschalten.

2) Hauptstromversorgung einschalten. 6) Bei fehlender Adressierung die Schritte 2) und

5) durchflhren.

DIP SW01D

___________

LEDO1E ! !
LEDO2E i ‘ '_.
| SWOIM |
Inv PCB Diagramm AuBengerateplatine
Table DIP SW2 Setting
SW_DIP Innengeratenummer DIP SW01D Innengeratenummer
1(Einzeln) 1(Einzeln)

~Jum 2
5

: Standardeinstellung -!--I;-!'-!'-!!-!'-I;-!' : Standardeinstellung

i i i
ro Jomm ~ mmf o Joum
o mml ) o Jomm
IS l— IS l— IS l—

2 (Duo) 2 (Duo)
ON [
3 (Trio) ALTITLLLLL 3 (Tro)
0 L] o 1
,I.,l.,l. | 4 (Quartett) .!..!..!. ! ! _!__!__!._!_% 4 (Quartett)
UU37/43/49WH UuU36/42/48WH

10



Kabelanschlisse

. Kabelanschllsse

Kabellose Fernbedienung

Die elektrischen Anschlisse mussen je nach der gewiinschten Anschlussart vorgenommen werden.

+ Die Verkabelung muss den jeweiligen RICHTLINIEN
entsprechen.

+ Die ausgewahlte Stromquelle muss der Belastung
durch die Klimaanlage standhalten. Hauptstromversorgung

« Verwenden Sie einen zugelassenen ELCB-Trennschalter
(Erdschlussschalter) zwischen Stromquelle und Gerét.
Es muss ein Trennschalter zur vollstdndigen Trennung

. N Innengerat
aller Zuleitungen montiert werden. D:Dji O
+ Verwenden Sie ausschlieBlich einen von Fachpersonal

empfohlenen Trennschalter.

[~—ELCB

=—Verteilerdose

AuBengerat

Modell Phase(Q) ELCB
Uu36/42/48WH 1 40A
UU37/43/49WH 3 20A

o
m
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Verbindung der Kabel zwischen de

* Die Dréhte einzeln mit den Endverbindungen auf der Schalttafel verbinden und dabei die Verbindungen mit
dem AuBengerét beriicksichtigen.

+ Berprifen, ob die Farben der Dréahte vom AuBengerét und die Nummer der Endverbindungen die gleichen
sind wie die entsprechenden, die fir das Innengerat benutzt wurden.

Simultan- [s] [Endverbindungen vom mnengeramhgulzm)[z[ ] (? (?
Betrieb Gert 2, 3, 4 iEndverbindungenvvm'nnenserﬁ*a11(;)12(:)1zl l ¢ P
[Enaverbindungen vom Innengerat2 [102N] 3 | | @ [tW[2N[ 3] 4 [5] @  [onRemO |
Hauptgerat 1 CIII [Endverbindungen vom Innengerét 1 [1(¢L)[2(¢N)[ 2[ ] é lutulz(tm[ 2 [+]s] é
S L
wenls] | © [wke[s] ]

Fernbedienung

DUCT, CVT CsT

+ Im Simultan-Betrieb sollte fiir die
Innengeréte nur eine Kabel-Fernbedienung
verwendet werden.
Speisung Eingang Speisung Eingang

Montageanleitung 11



Kabelanschliisse

A VORSICHT
Das am AuBengerét angeschlossene Netzkabel sollte den Das am AuBengerat angeschlossene Anschlusskabel sollte den
Normen IEC 60245 oder HD 22.4 S4 entsprechen (Die fiir Normen IEC 60245 oder HD 22.4 S4 entsprechen
diese Gerate verwendeten Kabel miissen den nationalen (Die fir diese Gerate verwendeten Kabel miissen den
Richtlinien entsprechen.) nationalen Richtlinien entsprechen.)

1 Phase(@)

NORMAL QUERSCHNITT
Modell | Phase(D) | Area(mm?)

UU36WH
UU42WH 1 5
UU48WH

NORMAL
QUERSCHNITT
0.75mm?

UU37WH
UU43WH 3 25
UU49WH

Falls die Anschlussleitung zwischen Innengerét und AuBengerat eine Lénge
von Gber 40 m besitzt, sollten Telekommunikationsleitung und die Netzleitung
separat angeschossen werden.

« Falls das Netzkabel defekt ist, muB es durch ein vom Hersteller geliefertes Spezialkabel oder Kabelsatz ersetzt werden.

Vorsichtshinweise beim Verlegen der Netzkabel
Fir die Kabelanschllisse an die Netzanschlussleiste sollten runde Anschlussésen verwendet werden.

Netzkabel

Runde Anschlussése

Falls keine Anschlussésen vorhanden sind, gehen Sie wie folgt vor.

« Es dirfen keine Kabel unterschiedlicher Starke an der Anschlussklemme befestigt werden.
(Bei starker Warmeentwicklung konnte sich eines der Kabel 16sen.)

+ Mehrere Kabel gleicher Starke muissen wie in der Abbildung gezeigt angeschlossen werden.

WARNUNG:
Achten Sie darauf, dass die Kabel fest in den Klemmen sitzen.

Hinweise zur Qualitat der offentlichen Stromversorgung
Dieses Gerat entspricht den folgenden Richtlinien:

- EN/IEC 61000-3-12 (1), vorausgesetzt die Kurzschlussleistung Ssc an der Schnittstelle zwischen
Stromversorgung des Benutzers und des offentlichen Stromnetzes ist groBer als oder gleich dem
Mindestwert fur Ssc. Es liegt in der Verantwortung des Monteurs bzw. des Benutzers des Systems sicherzu-
stellen, ggf. durch Ruckfrage beim Netzbetreiber, dass das System ausschlieBlich an eine der angegebenen
Stromquellen angeschlossen wird. Ssc groBer als oder gleich dem Mindestwert fur Ssc.

Modell M|ndesE\£/\</92)fur Ssc Modell M|ndest\l/(v\7;‘t)fur Ssc
UU36WH 3,142 UU37WH 2,348
UU42WH 3,142 UU43WH 2,348
UU48WH 3,142 UU49WH 2,348

(1) Europaische/internationale technische Normen regulieren die Grenzwerte fur Oberschwingungsstrome, die
von Geraten erzeugt werden, die an offentliche Niederspannungsversorgungen mit einem Nennstrom von
>16 A und <75 A pro Phase angeschlossen werden.
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Kabelanschlisse

Kabelanschliisse am Au

* Entfernen Sie zum Anschluss der Kabel die Seitenblende.
« Befestigen Sie die Kabel mit der Kabelklemme.
« Stellen Sie die Erdungsanschllsse her.
- Fall 1: Anschlussleiste des AuBengerétes besitzt das Symbol ().

+ SchlieBen Sie am Erdungsanschluss im Reglerkasten ein Kabel mit einer
Durchschnittsflache von mindestens 1,6 mm? an, um eine ordnungsgemafBe Erdung
herzustellen.

- Fall 2: Anschlussleiste des AuBengerétes besitzt kein Symbol ().

+ SchlieBen Sie am Bedienungsfeld des Reglerkastens mit der Markierung (<) ein
Kabel mit einer Durchschnittsflache von mindestens 1,6 mm? an und ziehen Sie die
Erdungsschraube fest.

Kabelanschllisse

Netzkabel-Anschluss

Kabelklemme

o
m
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Kabelklemme

ZH * Stellen Sie sicher, dass die
0 %0 Gummimuffen nach dem Anschluss

Q
Q ’Q des Haupt-Netzkabels fest in den
N vorgestanzten Kabelfiihrungen

angebracht werden

VORSICHT:

- Anderungen am Schaltplan ohne Ankiindigung vorbehalten.

+ Die Kabelanschliisse miissen geméB Anschlussschaltplan erfolgen.

+ SchlieBen Sie die Kabel fest an, so dass sie sich nicht I16sen kdnnen.

+ Die Kabelanschliisse miissen nach den Farbmarkierungen im Anschlussschaltplan erfolgen.

VORSICHT:
* Das am Gerat angeschlossene Netzkabel sollte die folgenden technischen
Daten aufweisen.

Montageanleitung 13



Verbindungsleitungen zur Inneneinheit

. Verbindungsleitungen zur Inneneinheit

Vorbereiten der Roh

Hauptursache fiir Gaslecks sind undichte
Leitungen. Daher die Létarbeiten wie folgt

@) X
ausfiihren: ‘ { 902 Abgqighrégt U’r}eben ;H/au
1. Rohre und Kabel zuschneiden ‘ Q @ Q @
+ Den mitgelieferten Bausatz verwenden. 2g ‘ ‘ i i
« Abstand zwischen Innen- und AuBeneinheit \ ! | |

Kupferrohr

o
°

messen.

* Rohre etwas langer als gemessen schnei- Rohr
den.

+ Kabel ca. 1,5 m langer als gemessen
schneiden.

Reibahle

Nach unten
richten

2. Entgraten
« Jeglichen Grat vom Schnittstiick entfernen.
+ Das Rohr beim Entgraten nach unten hal-
ten, damit keine Spéne ins Innere gelan-

gen.

3. Mutter aufsetzen
* Die fur die Innen- und AuBeneinheit erfor-
derliche Mutter auf das véllig entgratete
Rohr schieben. (Kénnen nach dem
Entgraten nicht mehr aufgesetzt werden)

4. Loten
+ Benutzen Sie flr die Bordeln ein Werkzeug

fur R-410A wie unten gezeigt.

Griff
AuBendurchmesser "A"
mm inch mm Stange . S‘an
06.35 1/4 1.1~1.3 A Schiebestiick
@9.52 3/8 1.5~1.7 - Konus
012.7 1/2 1.6~1.8 \ n
315.88 5/8 1.6~1.8 Kupferrohr

o ) Klammergriff Rote Pleilmarki
Das Kupferrohr in ein Rohr mit dem o.g. ote Prelimarkerung

Durchmesser pressen.

S. TeSten el e g:i:z:es leuchtet ohne Kratzer
- Die Lotarbeit mit der nachfolgenden e

Abbildung vergleichen. VAN

* Sollte die Létstelle nicht entsprechend sein, // ik ten falsch=

den Vorgang wiederholen. W Y TN

= Schiefe  Oberflache Beschadigt Gesprungen
— Uneben Starke

Alle Rundungen mussen
gleichmaBig sein
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Verbindungsleitungen zur Inneneinheit

Anschluss der Rohrleit

+ Richten Sie die Mitte der Rohre aus und zie-
hen Sie die Schraubenmutter mit der Hand
fest.

* Ziehen Sie die Mutter dann mit einem \
Drehmomentschliissel bis zum Kilicken fest. L) Drehmoment
- Beachten Sie beim Anziehen der

Schraubenmutter den Richtungspfeil auf dem
Drehmomentschlissel.

Kontinuierlich

AuBendurchmesser torque
mm inch kgf-m
06.35 1/4 1.8~2.5
29.52 3/8 3.4~4.2
012.7 12 5.5~6.6
©15.88 5/8 6.3~8.2 s Halten Sie zum Befestigen der Rohrleitung

die Sechskantmutter fest.

+ Bei Geréaten mit einer Leistung von Uber 10kW
kénnen die Rohrleitungen in vier Richtungen ver-
legt werden (siehe Abbildung 1).

O
m
(e
m
<Abbildung 1> 0

Nach hinten B‘\:

>
X

SI777777)

Nach vorn”

Nach unten
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Verbindungsleitungen zur Inneneinheit

* Brechen Sie beim Verlegen der Rohre nach
unten die vorgestanzte Rohrflihrung im
Auffangbecken heraus. (siehe Abbildung 2)

Fremdkorper diirfen nicht in das Gerat

eindringen (Abbildung 3)

* Dichten Sie alle Rohrdurchfihrungen mit Kitt
oder anderer Isolierung (separat erhéltlich) gut
ab, wie in Abbildung 3 gezeigt.

CAUTION:

Falls Insekten oder Kleintiere in das
AuBengerét gelangen, konnen
Kurzschliisse im Reglerkasten verur-
sacht werden.

<Abbildung 2>

Vorgestanzte Rohrfiihrung

Auffangbecken

<Abbildung 3>

Rohrleitungen der
Flussigkei

Kitt oder Isolierung
(separat erhaltlich)

Rohrleitungen der
Luftseite

-=—Anschlusskabel

=
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Verbindungsleitungen zur Inneneinheit

Verlegen der Rohrleit

Die Rohre verlegen. Dazu den

Verbindungsteil des Innengerétes

mit einer Isolation umwickeln und

mit zwei Klebebéandern fixieren.

+ Um einen weiteren Ablassschlauch anzu-
schlieBen, sollte das Ende des Abflusses
Uber dem Boden verlegt werden.
Ablassschlauch sicher befestigen.

Sollte das AuBengerét unterhalb

des Innengerétes montiert sein,

fihren Sie folgende Schritte durch.

1. Rohrleitung, Ablassschlauch und
Anschlusskabel mit Klebeband von unten
nach oben befestigen.

2. Die gebundenen Rohrleitungen entlang der
AuBenwand mit Schellen 0.&. befestigen.

Sollte das AuBengerat oberhalb

des Innengerates montiert sein,

fihren Sie folgende Schritte durch.

1. Rohrleitung und Anschlusskabel mit
Klebeband von unten nach oben befestigen.

2. Die gebundenen Rohrleitungen entlang der
Wand befestigen. Einen Siphon formen,
um das Eindringen von Wasser in den
Raum zu verhindern.

3. Rohrleitungen an der Wand mit Hilfe von
Schellen o.4. befestigen.

Selle un pequefio orificio
alrededor de las

tuberfas @
con un sellante tipo | Y ——,
goma. t] Cinta
: g &5 1Manguera
A —T1 s :dedrenajeJ !
4 B ‘ XXCinta |4,
?j . S\~ blastica] ! !
g N & [Tuberias |
@ I\ ~ &
7 : Nicablede |
7// ‘ N conexion |
'V'A
"g ! Cablede |
Q S alimentacién 1
) |_ eléctricﬂ

+ Para evitar que entre agua en los componentes
eléctricos, es necesario colocar un separador.

Die kleine Offnung fiir die
Rohre mit gummiartiger
Dichtpaste verschlieBen.

Montageanleitung 17
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Dichtigkeitspriifung und Entliiftung

¥ Dichtigkeitspriifung und Entliiftung

Luft und Feuchtigkeit im Kiihisystem haben unerwiinschte Auswirkungen, wie im Folgenden aufgefthrt.
1. Der Druck im System steigt.

2. Betriebsstrom steigt.

3. Leistung von Kiihlung (bzw. Erwérmung) sinkt.

4. Feuchtigkeit im Kuhlkreislauf kann gefrieren und die Kapillarrohre verstopfen.

5. Wasser kann Korrosion von Teilen im Kiihlsystem verursachen.

Daher miissen Innengerat und Rohrleitung zwischen Innen- und AuBengerét auf Lecks

Uberpriift und leer gepumpt werden, um alle Nicht-Kondensate sowie Feuchtigkeit zu entfernen.

Vorbereitung

+ Sicherstellen, dass jedes Rohr (Flissigkeits- und Luftseite) zwischen Innen- und AuBengerét richtig verbunden sind
und die Verkabelung fir den Testbetrieb durchgefiihrt wurde. Wartungsventilkappen auf Luft- und Fliissigkeitsseite
des AuBengerétes entfernen. Zu beachten ist, dass beide Wartungsventile auf Fliissigkeits- und Luftseite des
AuBengerétes zu diesem Zeitpunkt geschlossen sind.

Dichtigkeitspriifung

+ Das Mehrwegeventil (mit Druckmesser) und Gasflasche 2. Wenn keine Lecks am System festgestellt wur-
mit Trockenstickstoff mit den Fillschlduchen an diesem den, senken Sie den Stickstoffdruck durch
Wartungsanschluss anschlieBen. Abnehmen des Fullschlauchanschlusses von

VORSICHT: Zur Entliiftung muss ein der Gasflasche. Wenn der Systemdruck wieder

Meh til det d normal ist, muss der Schlauch von der
_e rwege_\_l ent yerwen et wer .en. Gasflasche getrennt werden.
Falls keines verfiigbar ist kann auch ein

Absperrventil verwendet werden. Der "Hi"-
Schalter des Mehrwegeventils muss immer
geschlossen bleiben.

+ Das System darf mit max. 551 P.S.I.G.
Trockenstickstoffgas belastet werden. Das
Flaschen- ventil muss bei einem Druck von
551 P.S.I.G. geschlossen werden. Als néchstes
mit Flussigseife nach Leckstellen suchen.

VORSICHT: Um das Eindringen von

fliissigem Stickstoff in das
Kiihlsystem zu verhindern, muss die
Oberseite der Gasflasche beim
Druckaufbau des Systems héher gelegen
sein als die Unterseite. Die Flasche wird
normalerweise aufrecht aufgestellt.

__Innengerét

1. Alle Rohrverbindungen (Innengerét und
AuBengerét) und Wartungsventile der Luft- und
Flussigkeitsseite auf Lecks tberprtifen. Blasen
weisen auf ein Leck hin. Die Seife muss mit
einem sauberen Tuch abgewischt werden.

Stickstoff-
Gasflasche (in aufrechter
Standposition)
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Dichtigkeitspriifung und Entliftung

1. Das zuvor beschriebene Ende des Fiillschlauchs an
die Vakuumpumpe anschlieBen, um Rohrleitung und
Innengerat leer zu pumpen. Der "Lo"-Schalter des
Mehrwegeventils muss gedffnet sein. Die
Vakuumpumpe starten. Die Dauer des Leerpumpens
variiert bei unterschiedlichen Langen der Rohrleitung
und der Pumpenleistung. Die folgende Tabelle zeigt
die erforderliche Zeit fiir ein Leerpumpen.

Erforderliche Zeit fiir ein Leerpumpen mit einer 0,11
m3/Std. Vakuumpumpe

Lange der Rohrleitung Lange der Rohrleitung
weniger als 10 m mehr als 10 m
30 Min. oder langer 60 Min. oder langer

0,7 kPa oder weniger

2. Den "Lo"-Schalter des Mehrwegeventils bei
gew(inschtem Vakuumdruck schlieBen und die
Vakuumpumpe ausschalten.

AbschlieBend

1. Den Ventilgriff des Ventils der Fliissigkeitsseite mit
einem Wartungsventilschilissel entgegen dem
Uhrzeigersinn vollstandig 6ffnen.

2. Ventilgriff des Ventils der Luftseite entgegen dem
Uhrzeigersinn vollstandig 6ffnen.

3. Den an der Luftseite angeschlossenen Fiillschlauch
etwas vom Wartungsanschluss l6sen, um den Druck
zu senken, und dann den Schlauch abnehmen.

4. Schraubenmutter und Kappen mit einem
Verstellschliissel wieder am Wartungs- anschluss
der Luftseite fest anziehen. Dieser Vorgang ist sehr
wichtig, um Lecks am System zu vermeiden.

5. Ventilkappen wieder auf die Wartungsventile der
Luft- und Flussigkeitsseite setzen und festziehen.
Die Entliiftung mit Vakuumpumpe ist abgeschlos-
sen. Das Klimagerét ist nun fiir einen Testbetrieb
bereit.

Innengerat

—

AuBengerat

Mehrwegeventil
Z21%

Lo Hi

5] {0 Druckmesser

Gedffnet Geschlossen

Vakuumpumpe
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Testbetrieb

. Testbetrieb

1. VORSICHTSMABNAHMEN VOR DEM TESTBETRIEB

+ Die Stromversorgung muB mit mindestens 90% der benétigten Spannung laufen. Anderenfalls
sollte die Klimaanlage nicht verwendet werden.

VORSICHT: (D Auch, wenn es drauBen kalt sein sollte, bei einem Testbetrieb immer
zuerst auf Kiihlen schalten. Wird der Heizbetrieb gleich zuerst ausge-
fiihrt, kann dies den Kompressor beschédigen. Achten Sie also
darauf.

@ Fihren Sie den Testbetrieb fiir mehr als 5 Minuten ohne
Unterbrechung durch.
(der Testbetrieb wird nach 18 Minuten automatisch beendet)
* Der Testbetrieb started, wenn man den Testknopf flr die Zimmertemperatur mit dem
Timerknopf fir 3 Sekunden gedrickt halt.
+ Zum Abbrechen des Tests irgendeine Taste driicken.

NACH DER MONTAGE FOLGENDES UBERPRUFEN

« Uberpriifen Sie nach der Montage die Funktion aller Komponenten anhand der ermittelten
MeBwerte.

+ Gemessen werden mussen z.B. die Zimmertemp., die AuBentemp., die Ansaugtemp., die
Ausgabetemp., die Windgeschw., die Windstarke, die Spannung, die Stromstérke, das
Vorhandensein ungewdhnlicher Gerdusche oder Vibrationen, Betriebsdruck, Leitungstemperatur,
Verdichtungsdruck

+ Danach Uberprtifen Sie bitte noch folgendes:

o Ist die Luftzirkulation einwandfrei? o Funktioniert die Fernbedienung?
o Funktioniert der AbfluB gut? o Ist die Verkabelung in Ordnung?
o Ist die Warmeisolierung komplett o Sind die Klemmschrauben festgezogen?

(Flussigkeit und Gas)?

Gibt es Kahimittelllecks?
7 Biot es Ranimittetiects MA.....118N.cm{12kgf.cm}  M5.....196N.cm{20kgf.cm)

M8......245N.cm{25kgf.cm}  M8......588N.cm{B60kgf.cm}

2) AnschluB der Stromversorgung

1. Netzkabel an eine separate Stromquelle anschlieBen
« Ein entsprechender Unterbrecher ist erforderlich.

2. Das Gerat fiir etwa 15 Minuten laufen lassen.

3) Messen Sie die Leistung des Geréts

1. Messen Sie die Temperatur der ange-
saugten und abgegebenen Luft.

2. Achten Sie darauf, ob zwischen den
beiden MeBwerten jeweils eine
Differenz von mind. 8°C beim Kuhlen
oder Heizen feststellbar ist.

Thermometer
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Testbetrieb

VORSICHT: Nachdem die o.g. Bedingungen erfiillt sind, bereiten Sie die

Verkabelung wie folgt vor:

1) Sie sollten die Klimaanlage nur mit eigener Stromquelle betreiben. Achten
Sie bei der Verkabelung auf die Instruktionen des Schaltdiagramms, wie es
auf der Innenseite des Deckels des Steuermoduls zu finden ist.

2) Bringen Sie einen Notschalter zum Unterbrechen der Spannung zwischen
Stromquelle und Gerét an.

3) Die Schrauben, die die Kabel halten, kénnten wahrend des Transport gelo-
ckert worden sein. Achten Sie also darauf, dass diese fest angezogen sind.
(Lockere Kabel kbnnen zu Brénden fiihren)

4) Spezifikation der Stromquelle
5) Achten Sie auf eine ordnungsgeméBe Spannungskapazitét.

6) Die Anfangsspannung muss jeweils mindestens 90% der auf dem
Produktschild bezeichneten Spannung betragen.

7) Achten Sie darauf, dass die Kabelstédrke der Spezifikation entspricht.
(Achten Sie auch auf das Verhéltnis zwischen Kabelldnge und Kabelstérke)

8) An feuchten Orten das Absperrventil nie vergessen.

9) Ein Spannungsabfall kénnte folgendes hervorrufen:

+ Vibration des Magnetschalters, Beschéadigung des entsprechenden
Kontakpunktes, defekte Sicherung, Beeintrachtigung des normalen Betriebs
durch die Uberlastung einer Schutzvorrichtung.

+ Der Kompressor liefert nicht die erforderliche Anschubleistung.

10) Im Simultan-Betrieb sollte ausschlieBlich die Fernbedienung des
Innengerétes verwendet werden (siehe Abb).
Schalten Sie das Gerat nach der Einstellung des ESP-Wertes fiir das
Innengeréit des Unterputz-Rohrfiihrungsmodells ab und trennen Sie die
Fernbedienung.
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AREA

UBERGABE

Unterrichten Sie den Kunden in puncto Betrieb und Pflege des Gerates. (Reinigung des Luftfilters,
Temperatursteuerung usw.)

Montageanleitung 21



Selbstdiagnosefunktion

. Selbstdiagnosefunktion

Fehleranzeige (AuBeng

Stérung des AuBengerates

Beispiel: Fehler 21 (Gleichstromspitze)
Zweimal 'weimal weimal
LEDO1G I I - -
(ROT) -« -« <«
1s 1s 1s
Einmal Einmal Einmal
LED02G
(GRUN) |<2—> |<2—>
s -
UU36WH/42WH/48WH UU37WH/43WH/49WH
. LED 1 LED 2 Innengerate
Fehler: Beschreibun -
ehlercode eschreibung (Rot) (Griin) status
21 Gleichstromspitze (IPM-Fehler) Zweimal @ Einmal @ | OFF(AUS)
22 Max. CT (CT2) Zweimal @ | Zweimal @ | OFF(AUS)
23 Niedrigspannung am Zwischenkreis. Zweimal @ | Dreimal @ | OFF(AUS)
24 Druckanderung/Kuhlkérper. Zweimal @ | Viermal @ | OFF(AUS)
26 DC Comp Positionsfehler Zweimal @ | Sechsmal @ | OFF(AUS)
27 PSC-Fehler Zweimal @ | Siebenmal @| OFF(AUS)
29 Comp Uberstrom Zweimal @ | Neunmal @ | OFF(AUS)
32 D-Rohr hoch (Inv.) Dreimal @ | Zweimal @ | OFF(AUS)
35 Niederdruck-Fehler Dreimal O Finfmal @ | OFF(AUS)
Thermistorfehler Inverter-D-Rohr . :
4 (Unterbrochen/Kurzgeschlossen) Viermal Einmal @ | OFF(AUS)
43 Drucksensor-Fehler Viermal @ Dreimal @ | OFF(AUS)
Thermistorfehler AuBenluft . )
44 (Unterbrochen/Kurzgeschlossen) Viermal O Viermal @ | OFF(AUS)
Thermistorfehler Kondensator-Mittelrohr ) “
45 (Unterbrochen/Kurzgeschlossen) Viermal Finfmal @ | OFF(AUS)
Thermistorfehler Ansaugrohr .
46 (Unterbrochen/Kurzgesghlossen) Viermal @ | Sechsmal @ | OFF(AUS)
Thermistorfehler Kondensator-AuBenrohr .
48 (Unterbrochen/Kurzgeschlossen) Viermal @ | Achtmal @ | OFF(AUS)
51 Uberkapazitét Flnfmal @ Einmal @ | OFF(AUS)
Verbindungsfehler . .
53 (Innengeré?t < AuBengerat) Funfmal @ Dreimal @ | OFF(AUS)
54 Offene und Reverse-Phase-Fehler Finfmal @ Viermal @ | OFF(AUS)
60 EEPROM-Fehler (AuBengerét) Sechsmal @ 0 OFF(AUS)
61 Kondensator-Mittelrohr hoch Sechsmal @ | Einmal @ OFF(AUS)
62 Fehler bei Kuhlkérper (Hoch) Sechsmal @ | Zweimal @ | OFF(AUS)
Thermistorfehler Kihlkérper .
65 (Unterbrocheanurzgescf?lossen) Sechsmal @ | Funfmal @ | OFF(AUS)
67 Lufterblockade BLDC-Motor (AuBengerat) Sechsmal (@ | Siebenmal @| OFF(AUS)
73 PFC-Fehler (Schalter) Siebenmal @| Dreimal @ | OFF(AUS)
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Selbstdiagnosefunktion

Anzeige auf der Leiterplatine

Die Ablaufinformationen sollten ohne LGMV angezeigt werden.

Bedienung

Beim Dricken des Tastschalters werden die folgenden Ablaufinformationen angezeigt.
x Nach Anzeige einer Seite wird die nachste Seite aufgerufen.

TACT-SWH1 Anzeige
Komponente — . P
UuU36/42/48WH Beispiel Erste Seite zwei Seite
1 uhrzeit Niedrigdruck 890kpa ‘LP’ ' 89’
2 uhrzeit Hochdruck 2900kpa ‘HP’ 290’
3 uhrzeit Auslasstemperatur 85°C ‘DS’ ' 85’
4 uhrzeit Auslasstemperatur Kondensator. -10°C ‘CS’ 10’
5 uhrzeit Ansaugtemperatur -10°C ‘8§’ “10’
6 uhrzeit AG Raumtemperatur -10°C ‘AS’ “10’
7 uhrzeit Strom 15A ‘A ‘15’
8 uhrzeit Spannung 230V v 230
9 uhrzeit Kompressordrehzahl 100Hz ‘F 100’
10 uhrzeit Zwischenkreisspannung 230V ‘dc’ 230’
TACT-SW1

WARNUNG:
Der Tastschalter sollte nur mit einem nichtleitenden Gegenstand gedriickt werden.
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Funktion

. Funktion

Beim Einstellen der DIP-Schalter bei eingeschaltetem Gerat wird die vorgenommene
Einstellung nicht sofort Gbernommen. Anderungen werden nach dem Aus- und wieder

Einschalten Gbernommen.

DIP-Schalter

1234 Funktion

Normalbetrieb (Keine Funktion)

Erzwungener Kuhlungsbetrieb

Betriebsmodussperre (Kihlung)

Betriebsmodussperre (Heizung)

Leiser Nachtbetrieb

Stromsparbetrieb (Stufe 1)

Stromsparbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre (Kiihlung) + Leiser Nachtbetrieb

Betriebsmodussperre (Kiihlung) + Stromsparbetrieb (Stufe 1)

Betriebsmodussperre (Kiihlung) + Stromsparbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre (Heizung) + Stromsparbetrieb (Stufe 1)

Betriebsmodussperre (Heizung) + Stromsparbetrieb (Stufe 2)

Synchro_Duo

=2 =2 FI=CliE =] )= =12
e =] 1= =1 " 1=
S=1 Br= =y = 1=
S L= T =1 ==

Synchro_Trio

Ej—0

i Synchro_Quartet

WARNUNG:
Vor dem Betétigen der DIP-Schalter sollten der Trennschalter oder die
Stromversorgung zum Gerét unterbrochen werden.

VORSICHT:

* Falls der entsprechende DIP-Schalter nicht korrekt eingestellt wird, arbeitet das

Geriét u. U. nicht stérungsfrei.

+ Um eine bestimmte Funktion zu nutzen, bitten Sie den Monteur zum Einstellen der

entsprechenden DIP-Schalter wéhrend der Montage.
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Funktion

DIP-Schalterstellung (UU36.

Beim Einstellen der DIP-Schalter bei eingeschaltetem Gerét wird die vor- oN
genommene Einstellung nicht sofort ibernommen. Anderungen werden
nach dem Aus- und wieder Einschalten Gibernommen.
DIP-Schalter
12345678910

Funktion

Normalbetrieb (Keine Funktion)

Erzwungener Kiihlungsbetrieb

Stromsparbetrieb (Stufe 1)

Stromsparbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre (Kihlung)

Betriebsmodussperre (Heizung)

Leiser Nachtbetrieb (Stufe 1)

Leiser Nachtbetrieb (Stufe 2)
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Betriebsmodussperre (Kihlung) + Leiser Nachtbetrieb (Stufe 1)

Betriebsmodussperre (Kiihlung) + Leiser Nachtbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre (Kiihlung) + Stromsparbetrieb (Stufe 1)

Betriebsmodussperre (Kuhlung) + Stromsparbetrieb (Stufe 2)

Betriebsmodussperre (Heizung) + Stromsparbetrieb (Stufe 1)

Betriebsmodussperre (Heizung) + Stromsparbetrieb (Stufe 2)

Synchro_Duo

Synchro_Trio

Synchro_Quartet

WARNUNG:
Vor dem Betétigen der DIP-Schalter sollten der Trennschalter oder die Stromversorgung zum
Gerét unterbrochen werden.

VORSICHT:

« Falls der entsprechende DIP-Schalter nicht korrekt eingestellt wird, arbeitet das
Gerét u. U. nicht stérungsfrei.

* Um eine bestimmte Funktion zu nutzen, bitten Sie den Monteur zum Einstellen der
entsprechenden DIP-Schalter wahrend der Montage.
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Montage in Kiistengebieten

l Montage in Kluistengebieten
A\ ACHTUNG

1. Klimagerate sollten nicht in Gebieten montiert werden, an denen korrosive Gase wie z. B.
Séuren oder alkalische Gase auftreten kénnen.

2. Das Gerat nicht an einem Ort mit direktem Seewind montieren (salzhaltige Luft).
Es besteht Korrosionsgefahr am Gerat. Korrosion kann, besonders an den Lamellen des
Kondensators und Verdunsters, zu Fehlfunktionen oder verminderter Leistung fiihren.

3. Falls das AuBengerat in einem Kiistengebiet montiert wird, sollte ein direkter Seewind
vermieden werden. Ansonsten missen zusatzliche MaBnahmen zur Verhinderung von
Korrosion am Wérmetauscher vorgenommen werden.

Auswahl des Montageortes (AuBengerit)

1) Falls das AuBengerat in einem Kustengebiet montiert wird, sollte ein direkter Seewind
vermieden werden. Montieren Sie das AuBengerat entgegen der Seewindrichtung.

» See wind

]

See wind

OO nooonoonn

OO0 000 anaArn

2) Falls das AuBengerét in Seewindrichtung montiert wird, errichten Sie einen Windschutz, um
den Seewind abzufangen.

+ Der Windschutz sollte robust genug
sein, um den Seewind abzufangen,
etwa aus Beton.

* Hohe und Breite des Windschutzes
sollten mindestens 150% des
AuBengeréates betragen.

* Es sollte ein Abstand von mindestens
70 cm zum AuBengerét eingehalten
werden, um einen ausreichenden
Luftstrom zu gewahrleisten.

Windschutz

See wind

ooooooonpnanol

3) Standort mit ausreichendem Wasserabfluss
- Es sollte ein Standort gewahlt werden, an dem ein ausreichender Wasserabfluss mdglich ist,
um Schéden durch starken Niederschlag oder bei haufig auftretendem Hochwasser zu vermeiden.

1. Falls die beschriebenen Anforderungen bei der Montage in Kiistengebieten nicht
eingehalten werden kénnen, setzen Sie sich bitte mit LG Electronics in Verbindung, um
weitere Hinweise zum Korrosionsschutz zu erhalten.

2. Staub- und Salzverunreinigungen am Warmetauscher sollten regelméaBig
(mindestens jahrlich) mit Wasser gereinigt werden.
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Montage in Kiistengebieten

Modell-Bezeichnung

[u][u][z] %
Seriennummer
Chassisbezeichnung
Innengerét / AuBengeréat

Detaillierte Produkityp

W : Inverter AuBeneinheiten

WH : Hohen COP Inverter-AuBengeréte
H : Hohen COP Innengeréte

L: Geringe statische Aufladung

Nennkapazitét
Z. B.:) 9,000 Btu/h Klasse — '09'
24,000 Btu/h Klasse — '24'

Art

U : AuBengerat V: Gulv-Loft
T: Kassette Q: Konsole
B: Kanal P: Stand

Art von Modell
U: Universal-Modell
C: Gemeinsame Innengerét flir Universal-und Multi
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Airborne Noise Emission

Der durch dieses Produkt emittierte Schalldruck wird mit A eingestuft und liegt unter 70 dB.

** Der Gerauschpegel kann abhéngig sein vom Standort.

Die angegebenen Zahlen geben die Emissionsstufe an und bedeutet nicht unbedingt, dass sie als
sicher im Arbeitsbereich gelten.

Zwar gibt es eine Korrelation zwischen der Emissionsstufe und dem Expositionsgrad, doch kann
daraus nicht zuverl&ssig bestimmt werden, ob weitere VorsorgemaBnahmen erforderlich sind.

Der tatsachliche Expositionsgrad der Beschéftigten wird auch bestimmt durch die Eigenschaften der
Werkstatt und durch andere vorhandene Gerduschquellen, d. h die Anzahl der Geréate und der dabei
stattfindenden Arbeitsvorgénge sowie durch die Zeitdauer, die die betreffenden Mitarbeiter dem
Geréuschpegel ausgesetzt sind. Auch kann der zuldssige Expositionsgrad von Land zu Land unter-
schiedlich sein. Diese Information kann dem Benutzer der Gerate aber Anhaltspunkte liefern, um das
Gefahrenpotential und das Risiko besser einzuschéatzen.

Grenzkonzentration

Unter Grenzkonzentration versteht man die Konzentration an Freon-Gas, bei der in dem Fall, dass
Kéltemittel in die umgebende Luft austritt, sofort MaBnahmen ergriffen werden kdnnen, so dass
Menschen keine Kérperverletzungen davontragen. Die Grenzkonzentration wird in Einheit pro kg/m*
angegeben (Freon-Gas-Gewicht pro Luftvolumeneinheit), um die Berechnung zu erleichtern

] Grenzkonzentration: 0,44 kg/m® (R410A) \

H Kéltemittel-Konzentration berechnen
Gesamtmenge des eingeflliten Kéltemittels in der Kihleinrichtung (kg)
Rauminhalt des kleinsten Raums, in dem die Inneneinheit installiert ist (m?)

Grenzkonzentration =
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